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Au solia di ’ombradje

Di d’vant qui I’ridau ni s’leve, on etint li tchanson «Un mort vivant » da C. Aznavour.
Al fén du bouket d’musique, li ridau s’adrouve. Li sin.ne est viide.

Dins leés coulisses, on etint : Roxanne Aaa!
Eva T’avance pus rade ou on te r’done.
Roxanne Aaa!
Izzet Nos-alons t’aprinde a viki.

Sin .ne 1. (Eva, Izzet, Roxanne).

Roxanne vént si stinde tout d’eéne trake an plin mitan del sin.ne. (Mwins loyiyes, tchemi-

je siketéye avou in bouket qui pint au d’zel di s’marone, bindia su ses ouys).Ele-a sti bouréye
pa delis gardes. (nwére marone, nwére blolize, bonet vinant d’aplomb su leti visadje).

Iun dés dedss fét clatchi si scoriye (Izzet), I’aute aguigne Roxanne avou in fusik. (Eva)

Eva tile di toutes ses fwaces : « Man.neste d’gazeéti, puwante 6rdure ! »

Roxanne demeure aflachiye al tére, tenant s’tiesse intre ses delis mwins, cachant a s’mete a
iute des cops.

Eva (Metant in pid su I’cor da Roxanne) Adon, on n’est pus si fele astetire ? On
a mwins fiére allre.

Izzet Li tins d’dire eyet di scrire n’impote gqwe est woute, pofiri viermin. C’est I’mo-
mint di rabachi vo skine qu’e-st-arive.

Eva Nous avons fé pretive djusqu’astetire di bran.mint d’comperdiire eyet d’pacyin-
ce, mins nos ratindons toudi vos splicacions, vos escusses, vos 1’ grets.
An v’lant stitchi vos grawes dins nos aféres, vos avez signi li couminchemint
d’vo fén...Vos sésichez ?

Izzet No combat ni vos r’wéte nén. Vos f’riz mia d’brouchetér vo prope pavéye :
¢le est di d’lon pus man.nete que 1’note.

Eva Vos etindez, saloperiye d’Amerloke ? (I done in cop d’pid).

Roxanne Aaal... Dji sell francése.

1zzet C’est tout ¢’qui vos avez a dire pou vo disfinse ! (I done in cop d’pid etou).
Roxanne Aaa! ... Dji fé djusse mi mesti.

Eva Faus ! Vos estez v’'nliwe droci li tiesse plene a make d’idéyes toutes fétes. Vos

n’aviz qu’ene sellle intincion : nos espiyonér, demepriji eyet cachi a distrlire no
st-organizacion. Mins vos n’ariverez jamés a foute dju « Les Martyrs du Désert
de Sang ».
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Elireisemint pour vos, nos avons les idéyes laudjes. Vos alez p’lu prév’nu vo
famiye qu’on vos a arete, qui vos estez bén trétiye, ...mins qui I’'momint est
v’nu di d’mandér pardon.

Les terorisses n’ont nén leli place amon nos-autes.

Dji travaye pou « L’Indépendance républicaine ». Dji sell journalisse, ... nén
terorisse.

Dj’é dit « terorisse ».

Dji pou vos moustrér mi passe-port, si vos v’lez.

D¢s faus papis,... ene fausse cérte ! (_a n’nos-intérésse nén.

Vo payis, vos minisses, vo gouvernemint, tout ¢a ptiwe 1’ansene.
Dji pou vos asselirér qui...

... qui vos estez terorisse ! Nos savons dedja ca.

Vos n’avez nén I’'dwet di. ..

(Donant co in cop d’pid). Nos avons tous les dwets : dwet d” vos fé tere, dwet
d’vos fé parlér, dwet d’vos tuwér si nos li v’lons.

Pour nos, vos n’comptez nén d’pus qu’ene chite d¢ mouche.
Leyez-m’ vos espliquér toute I'istwére dispds...

Pont d’discotirs. Cachi a gangni du tins ni vos siérvireut a rén. On vout djusse
vos etinde dire les mots chiivants :« Dji seli €ne terorisse evoyiye pa m’payis. »

Mins ¢’n’est nén 1’vré !

(Cop d’pid). Dji seti éne terorisse evoyiye pa m’payis. Repetez !! (cop d’pid)
(Balzinant). Dji sefl... ¢ne ... terorisse...

... evoyiye pa m’payis!

... evoyiye pa m’payis.

E bén v’la, caiest, vos weyez qui ¢’n’est nén malauji!

Terorisse ! C’¢-st-ene faute qui riske di vos coustér fwart tchér.
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Mins si no djintiye prij’nire moustere bran.mint d’boune volonte, quékefiye qui
nos pourons fé in p’tit djesse pour leye. (Cop d’pid)

« Moustrér del boune volonte », a vos-ouys, ¢a vout dire qwe ?

Nos alons vos fé in preumi prézint.
Nos aurons bran.mint mia a vos ofru pus taurd, mins i vos I’faura 1’gangni.

Vos alez p’lu lanci in messadje a vo famiye,... au vayant gouvernemint di
vo payis...(An s’moquant) eyet min.me a I’dirécsion d’ vo gazete.

(_a s’ra vo preumiére asdjambléye.

Et pwis... ?

Doucet’mint madame li prij’nire. Li chiite, ¢’€st pou pus taurd. (Cop d’pid)

Dji voreu vos d’mandér di p’lu...

Pus in mot a parti d’aste(ire.

Les gardes rissatchenut li bindia eyet disféyenut I’cwade loyiye auzes mwins.

Eva

(A Izzet). Izzet, tcheyére ! (Izzet va qwé I’tcheyére si trouvant dins-in cwin
eyet vént I’mete au mitan de I’place).

(A Roxanne). Li chef s6dar Eva a I’onelir di vos d’mandér d’vos achir.

(Vidant in papi di s’potche). Evieili messadje qui vos aurez a dire.

Vos li studyez. Vos avez eéne munute. Nén in mot d’pus, ... nén in mot
d’mwins’.

(Ele sort in coutia di s’potche eyet I’'met pa d’zous I’gddje da Rox, djusse li tins
di 11 fé comprinde. Ele li r’met tout chiite a place).

Grande paujérete. Roxanne studiye li messadje, bén wardéye pa Eva eyet Izzet.
In personadje (qu’on wet nén s’visadje non pus) intere avou éne camera.

Sin.ne 2.

(Eva, Izzet, Roxanne, personadje al camera).

Izzet tént si scoriye intre ses delis mwins. Eva aguigne Roxanne avou s’ fusik. Li trwesieme
personadje si met a place pou prinde des viiwes.

Eva

(A Roxanne). C’est I’'momint. Aprestez-vos a parlér !
(Ele fét in sine au personadje a I’camera).
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Pérs. cam.
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Eva

( a tolirne.

Dji seli Roxanne Delaroche.

I mi d’meure septante-deds elres a vikér.

S’i vos plét, feyez ene saqwe.

Tout ¢’qui dj’é scrit, c’est des minteriyes, des invanites, deés padjes d’ordures
tout djusse a foute au batch al bernate.

Dji r’grete qu’on s’a siervu d’mi come terorisse.

Nos d’vons tertous d’mandér pardon aux « Martyrs du Désert de Sang »

Dji vos-¢ priye.

Si rén n’boudje, vos auréz m’mwart su vo concyince.

Copez |

L’ome al camera s’eva sins dire in mot.

Sin.ne 3.
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(Eva, Izzet, Roxanne).

Vos n’estez qui defis p’tits salopiauds, jamés dji. ..

Betch clawe, Delaroche ! 1l-est woute li tins di vos invaniyes...
Mins nos avons €ne aute boune surprije pour vos.

Dji m’atind a tout.

Vos alez awe ene avocate pou vos disfinde. Qwe dijéz d’¢oula ?

Vos weyez qui nos respectons li dwet des djins. On n’est nén des sauvadjes.
Si dji di I’verité, s’ra-t-1 possibe di me satchi ?

(Sclatant d’rire). Li verité oubén VO verité ?

Nos nos rafyons dedja d’vir comint-ce qui les complices di vo payis vont r’dji-
blér quand is viront I’cassete.

Dji seli inocene. L’avocate compurdra ca sins rijes.
Inocene ! Vos dijez vrémint n’impote gwe.
Quand est-ce qui dji pouré rescontrér 1I’avocate ?

Dimwin. ... An ratindant . PAYASSE !



Roxanne eva, tiesse bachiye, djusqu’a I’payasse.

Les gardes 11 r’metenut 1’bindia su ses ouys, dés cwades a ses pids eyet a ses mwins.
Pwis is d’meurenut astampes a coste d’leye eyet montenut d’garde.

Roxanne si colitche come i pout.

Li tcheyére viide dimeure au mitan del place.

Nwer su I’sin.ne.

Sin.ne 4. (Eva, Izzet, Roxanne, Mésse Meryem El Houssine).
Rox e-st-achide su s’payasse eyet sondje, li tiesse aspoyiye su ses delis mwins.

El Houssine (D’meurant su 1’soll d’I’uche). Mésse El Houssine. Dji pou intrér ? Dji vén pou
m’etertenu avou Madame Roxanne Delaroche.

Eva Li terorisse Delaroche.
El Houssine Dj’¢ d’'mande si dji p’leu muchi.
Eva Vos p’lez. Li criminéle vos ratint.

El Houssine Dji souwétereu qu’on r’ssatche li bindia del prij’nire,...l1es cwades a s¢s pids
etou.

Les defis gardes sclatenut d’rire.
Izzet Dji we qui Mésse El Houssine a I’sins’ di ’'umodir.

El Houssine Li convincion d’Genéve oblidje les payis a respectér les dwets des prij’nis,
a les tréti come des djins eyet nén come des biesses, sddars.

Eva Vos avez rouvyi d’rajoutér li mot « ordinére », Mésse El Houssine, ... 1&s prij’-
nis ordinéres , ... nén lés terorisses.

El Houssine Dji vos d’'mande co in cOp di r’ssatchi I’bindia eyet 1es cwades aus pids, dje
prind toutes les résponsabilites.

Izzet Come dji pou vir, Mésse El Houssine djotiwe volti avou I’feu.

El Houssine Fé respectér li dwet des djins, c’eést m’mesti. Eyet dji sel droci pou fé m’mes-
ti onétremint, ni vos-¢ displéje !
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(Rissatchant I’bindia eyet Ies cwades aus pids). In sedl djesse, in selil mouve-
mint contrére del paurt del prij’nire eyet e¢le n’aura pus dandji d’vos services,
Mésse. C’est clér ? (Ele aguigne Roxanne avou s’ fusik).

(oula, ¢a s’ra div’nu vo résponsabilite, garde. (Li girde sclate di rire).

(A Roxanne). Madame Delaroche, asselirér vo disfinse ni s’ra nén &ne bézo-
gne aujiye pour mi.Vos I’avez seliremint dédja compris.

I faura qui vos m’édiches fel’mint, qui vos mi splikiches les vréyes rézons di
vo prézince dins no payis, pougwe-ce qu’on vos-a arete, pougqwe-ce qu’on vos
print pou ene terorisse.

Qu’avéz dit, qu’avéz fét, qu’avéz scrit ? Dj’¢é dandji d’ tout sawe.

Dji vos réspond tout d’chiite ?
Dji vos-¢ priye.
E preumi, dji vos djure qui dj’vou vos-apwartér toute li verité, mins...

Vos djurerez quand vos s’rez pa-d’vant I’tribunal, madame Delaroche, ¢a n’eést
nén co I’'momint.

Dji v’leu djusse vos acertinér qui vos p’lez comptér su m’n-onétreute pou vos
donér tous les rinsegnemints qui dj’pou.

(_a vout dire qu’i gn-a deés céns qui vos n’pléz nén ¢a ?

Vos m’compurdeéz mau. Tout ¢’qui dj’sé, dji n’mankeré nén di vos-¢ fé paurt,
v’la cu qui dji v’leu dire.

(Dalant qwé I’tcheyére dimeuréye au mitan del place, I’apwartant au pid du 1ét
sins chorér eyet s’achidant). Dji vos chotite.

Pou vos dire li franche verité, dji vos confiyeré qui dj’é bran.mint d’riijes a
comprinde ¢u qui m’arive.
Ene arestacion : pougwe ? Dji n’é pont di splicacion a vos donér.

Vos feyez fwart pou couminchi, madame Roxanne.
C’est pourtant insi. Pont d’faute, pont d’pétchi, ... rén a mi r’prochi.

(S’astampant). Atincion, madame Delaroche ! An dijant coula, vos donez a
etinde qui vo n-arestacion n’a pont d’rézon d’iesse. Vos n’pouriz nén chwezi in
pus mwés depart. Dj’espereu mia d’vos. Si vos continuwez su ci tch’min la,
gn-a pont d’disfinse possibe. Vos vos condan.n¢z d’vant I’tins. Est-ce qui dji
dwe rajoutér qui m’tchdke purdra fin su I’cOp min.me si vos n’candjez nén vo

fusik di spale.
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Qwe v’1éz qui dj’vos dije d’aute ? Dji vos-é prometu di n’dire que I’ verité.
V’1éz qui dj’minte pou vos fé pléji ?

Rapaujez vos ene miyete !

Nos alons assayi di studyi echene 1es cauzes di vo n-arestacion.

Dji m’va vos d’mandér saquants questions eyet vos respondrez bén rachide,
sins vos-eénondér au trivies d’tout. (I s’rachit).

Dji set presse, Mésse El Houssine.

Vos travayez pou « L’Indépendance républicaine » ?

Djusse.

Vos stez journalisse francése ?

C’est bén ca.

D’apres cu qui dj’sé, vos avez scrit sakants fayes artikes su ene importante soce
di no payis.

Come vos I’avez dit vos-min.me enawére, vos feyez vo mesti, ... dji f€ I’'mén.
C’est I’vré qui dj’é chiivu di d’pres 1i mode di vikadje di iene di vos soces eyet
qui dj’¢é scrit saquants padjes la-d’ssus. Rén d’pus.

Leti mode di vikadje, qui vos d’djez ?

Leti mode di vikadje, oyi.

(Tout tiizant). An, an !

Vos avez des doutances ?

(An-aspoyant). Vos v’liz don sell’mint mia coneéche leti mode di vikadje.
C’est bén ca?

Dji vos I’repete co in cOp : oyi.

Dins ¢’cas la, pouqwe-ce qui vos avez ieli dandji di vos disguiji quand vos vos
en-n-avez aprochi ? Qwe-ce qui vos v’liz discouvru au djusse ?

(Mau pris). C’esteut pou..., dji v’'leu..., dji n’trouve nén vrémint Iés mots
qu’i faureut.

No péve madame Delaroche aureut quékefiye des pietes di mémweére ?

Probabe a cauze des cops qui  dj’é r'¢l.
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(S’astampant).Dji pou vos rafrechi les-idéyes, madame li gazeti. (Ele 11
moustere les gazetes qui les-artikes sont d’dins).

(Apres in momint ). Dji n’niyeré nén qu’on m’a €voyi droci pou mwin.nér €ne
anquete su « Les Martyrs du Désert de Sang ».

[ bén v’la ! Vos weyez an feyant in p’tit-efort !
(Couminchant a pestelér). Parlez mi d’ I’anquete !

Dji duveu asprouvér d’intrér dins lei n-emantchure, di p’lu m’rinde compte des
idéyes qu’is voul’nut dispaude sins rat’na, ... di leti swe di...

A cOp selir, vos v’1iz percér des s’crets qui n’vos r’ wétit nén. Autrémint dit,
vos v’liz coneche ¢u qui vos n’aviz nén a sawe. Tout ¢a rén qu’pou demepriji
I’soce dins vo man.neste d’gazete. Pire ! Pou z-arivér a vos féns, vos n’avez
nén balzine a vos siervu di disgoustants moyéns.

An France, les journalisses sont libes di scrire tout ¢’qu’is voulenut : nos vi-
kons dins éne démocraciye, mésse El Houssine.

Chére madame Delaroche, pou in preumi, droci, vos n’estez nén dins vo payis.
An delizieme, vos mintez.

Dji min ?

Oyi, madame li gazet? Delaroche. Al place di v’lu fé li lwe a I’étranje, riloque-
tez pus rade pa-d’vant I’soli d” vo maujone. Vos duvriz r’niflér pus souvint Ies
oncrelises odelirs di vo bele France.

Pou ene pougniye di lidrds, vos savez serér vos-ouys quand i 1’faut. Fougnez
avou pus’ di sogne dins I’pourciat’riye di vo payis !

Dji n’manke nén de I’fé etou. Vos rinseégnemints ni sont nén bons, Mésse.

Vos n’avez nén d’qwe fé di vo rinkinkin. Dins vo pofiriye democraciye, les
djins di vo soce — ossi bén qu’vos d’ayelrs -, vos n’estez qui dés marionetes,...
pire, ... des mascarades.

Ces paroles-la n’egadjenut qu’vos.

(a vos va fwart mau di fé I’biesse. (_a n’e-st-in s’crét pou noulu qui vos estez
tertous acates pa I’pouvwer.

Escuzeéz-m’, mins vos dijéz vrémint n’impote qwe.

Nonfét, Delaroche. Quand I’afére vos convént, ¢ca n’vos disrindje nén di bén
muchi ¢u qui n’dwet nén iesse metu au djoli. Vos estez des artisses pou aspalér
des djins qu’i gn-a, mins surtout des aspérts pou bén etassi Ies céns qui
n’vos pléjenut nén... 10
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Vos dénoncez quand ¢a vos arindje, vos rouvyez fwart aujiyemint quand vos
avez ene saqwe a z-1 gangni. Vos n’avez don pont di I’con a nos donér.

(Apres in momint). Dj’aveu cru comprinde qu’on vos aveut evoyi pou
m’disfinde, Mésse El Houssine, mins...

Mins ?
Mins dji crwe qui vo prézince droci dwet surtout siervu a m’disfranchi.

Vos vos atiestez a routér su in dandjereds tch’min, chére Delaroche.
Ricon’chez vos flotches et nos loyéns ni pouront qui div’nu meyeds.

(_u qui vos jin.ne, c’est qui dj’é veyu ¢u qui dji n’pleu nén vir.
Pa des lolizinauds moyéns, an spotchant nos Iwes.
Deénonci dés crompes djesses, s’reut-ce sipotchi vos Iwes ?

Vos feyez chénance di n’nén m’comprinde eyet c’est grand damadje pour vos,
Delaroche.
Vos pierdez d’viiwe qui ¢’est vo viye qu’est metiwe an djeu.

Mésse El Houssine,... dji n’pou nén crwére qu’eéne saqui come vos n’a pont
d’ketir. Dj’é veyu r’layi sins rézon su dés omes, des feumes, des efants.

Des dijenes d’inocints maltrétis, assazines,... in viladje etir sacadji, ... del
sauvadjeriye a vos fé vomi...

Li terorisse ratche dissus nos-autes. Si blefe e-st-ene onte pou no soce.
Mésse El Houssine, vo d’vwér est de I'fé tére su 1’cp min.me.

Delaroche, vos estez an trin d’rinde mi bézogne impossibe. Ou bén vos r’mou-
gnez vos paroles ou bén vos n’duvez pus comptér su m’n-aspoya pou pourchii-
re vo disfinse.

C’est fwart couradjetlis d’vo paurt. On vos sint vrémint libe dins vos mouve-
mints. Tout respire 1i democraciye dins vo vwezinadje!

(Sclatant d’rire). Pove Delaroche, dj’é piti€ d’vos. C’est qwe ¢a ene democra-
ciye ? Gn-a pont d’payis qui pout s’vantér d’iesse €ne démocraciye.

Les swet-dijant democraciyes, c¢’est tout djusse des diktatures disguijiyes... Li
dwet d’vos tére quand vos avez ene saqwe a dire eyet I’cén d’parlér quand vos
estez moyat... Li dwet d’pinsér quand vo cervia est viide... Li dwet d’chwezi

cu qu’on-a decide a vo place. Li Totr Eiffel de I’ faustriye, vo democraciye !

(Waussant les spales). Qwe-ce qui vos v’lez d’mi pou tout fini ?
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Mi ? Mins dji n’vou rén, Delaroche ! Vinant d’éne feume ossi futéye qui vos, li
d’mande mi sbare min.me.

Vos v’lez qui dji r’nlye tout ¢’qui dj’€ scrit, qui dji m’mete a gn-gnous pou
z-awe denonci des assazins ? C’est ca ?

Mins vos 1’avez dedja fét, ca, Delaroche ! Vos n’vos-¢ souv’'nez pus ? ... Li
cassete !

Vos savez trop bén qui ¢’n’esteut qu’ene disgoustante mije an sin.ne.
Dj’é djusse choiite 1es ordes qui m’avit sti dones. Dji n’€ nén ieli I’chwes.

O, Madame Roxanne ! Dées ordes! Vos m’choquez.

Vos diriz comint, vos ?

Des conseys, weyons... des conseys fwart utiles dins vo situwacion.

Des conseys qu’on-e-st-oblidji d’chiire, on lome ¢a comint dins vo langadje ?

Madame li gazeti a ene deure tiesse eyet ele crwét fé pretive di mali¢’te an
djouwant a li d’pus maline.

Dji seli st-au r’gret d’vos dire qu’i n’m’est pus possibe di vos apwartér m’n-
aspoya.

... Dji vos-€ tindu ene bardache, mins vos n’avez sedl..., vos n’avez nén v’lu
I’apici, Madame Rox. C’est grand daméadje pour vos.

... Boune tchance pou vo djudjemint, ... Madame li terorisse. (Ele s’¢va).

Arivéye a I’uche, El Houssine si r’tolirne.

El Houssine

In dérin... consey’ maugré tout !... Vos avez bén selir riconu pa-d’vant tertous
qui tout ¢’qui vos aviz scrit, ¢a n’esteut qui de 1’pure edvincion, qui des padjes
di mint’riyes pou fé vinde lés gazetes, mins ¢oula ni deface nén vo nuzome so-
teriye.

I vos d’meure a fé in pus grand saut... Vos siervu di vo syince di langadje pou
publiyi en-artike tout-t-a I’onedr di no vayante soce. (Ele viide pou d’bon).

Eva vént r’'mete li bindia su les-ouys da Roxanne.
Ele rimet etou les cwades a ses pids.

Nwer su I’sin.ne.
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Su I’'tins qu’i fét nwér, on etint li vwes d’ene pitite fiye.

Sin.ne 5

« Mi djintiye moman adoréye,

Ca fét asteiire in momint qui I’maujone ést toute fréde eyét toute viide sins vos.
Dins deils djoils, dj’auré mes dij-ans, mins i gn-aura bén seiir pont d’fiesse.
Dj’aureu v’lu vos t’nu pa I’mwin, vos rabressi, mins popa dit qu’i faut co ra-
tinde éne miyete... [ne miyete, c’est combén d’tins ¢ca, moman ?

Pougwe-ce qu’on vos rastént lauvau ? Vos avez fét ene sagwe d’'mau ?
Dj’espere qui vos s’rez bén rade la.

Dji vos évoye in moncia d’betchs.

Vo p’tite Carole. »

(Roxanne, Eva, Izzet, li djudje Kassem).

Les defis gardes sont toudi astampes a I’'min.me place.
Li djudje Nadia Kassem aparet.

Eva
Izzet

Eva

Glwére a no payis !
Glweére a Madame li Djudje Kassem !

(Donant in cop a Rox avou s’fusik). Astampéye, terorisse ! (Rox s’astampe
come ¢le pout au pid du 1ét).

Li djudje va prinde place a s’ pupite.

Kassem

Roxanne
Kassem
Roxanne

Kassem

(Aus gardes). Gardes, risatchez li bindia del prij’nire. (Izzet rissatche li bindia).
Audjolirdu, li dis set di mars //(li dij wit’ di mars), li pus Waut Pouvwér di no
Payis m’a confyi li djudjemint del loméye Roxanne Delaroche.

(A Roxanne) Vos estez bén Roxanne Delaroche ?

Oyi, madame.

Oyi, Madame li Djudje!

Oyi, madame li djudje.

Djusqu’astelire, nos avons sti fwart laudjes avou vos, Delaroche, ... trop
laudjes !

Pa bonte, li pus Waut Pouvweér di no Payis a rajoute ene rawete a vos septan-

te dedis elires. Mins toudi pont d’sine di vo gouvernemint. Vos savez ¢u qui ¢a
voutdire ?  (Roxanne ni respont nén).
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Roxanne

Kassem

Roxanne

Kassem

Roxanne

... Ca vout dire qui vo vikériye vaut mwins’ qui rén pour li.

Vos weyez, mi chére Delaroche, i s’a djusse siervu d’vos come pdrchinele eyet
astelire, 1 vos 1€ye tchér’ come ene poliriye couche.

(Pou s’foute)... Anfin, deure Iwe d’éne démocraciye. Nén I’vré 7  (Roxanne
ni réspont toudi nén).

Vos n’respondez nén ?

Dji n’€ rén a dire.

Vos mi sbarez. D’apres ¢’qu’on m’a dit, vos aviz bran.mint d’pus linwe
avou Mésse El Houssine. Vos I’avez min.me ribrok’te avou afront’riye.
Fameidse flotche !

Di toute maniére, e¢st-ce qui rabachi mi skine aureut candji ene saqwe ?
Vo waut pouvwér — come vos d’djez si bén — a tout metu an sin.ne displis

I’couminchemint.

Madame li terorisse print vrémint du pléji a scavér s’mote tout setile.
Co in pwint a racléri tout d’min.me.

Dji n’réspondré pus a rén.

A ¢’momint-la, on &tint co I’vwes da Carole.

Roxanne

Kassem

Roxanne
Kassem
Roxanne

Kassem

Roxanne

Kassem

« Moman, s’i vos plét, pinsez a nos. Dji vos-e priye, respondez. »

Escuzez-m’, Madame li Djudje, dji m’é éwarg... Dji sel presse a vos résponde.
Bravo !

Delaroche, est-ce qui vos vos prézintez come coupabe oubén come nén cou-
pabe ?

Come nén coupabe, Madame li Djudje.

Dji n’¢é nén bén compris vo reésponse.

Come nén coupabe, Madame li Djudje.

Vos dezonorez ene vayante soce di no payis, vos dismeprijez no pus Waut
Pouvwér, vos maltrétez 1’avocate chweziye pou vos disfinde...¢yet vos n’s’riz
nén coupabe !? Vos révez ou qwe ? Vos estez coupabe , terorisse Delaroche.
Dji seli coupabe, Madame li Djudje.

Bravo !

A I’6rdinére, toutes les kedjes conte di vos val’rit I’condanacion a mwart, mins

come vos r’conechez vos fautes, dji va m’moustrér laudje avou vos...

Gn-aura djusse sakants p’tites  condicions a rimpli.
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Roxanne

Kassem

Roxanne

Kassem

Roxanne
Kassem
Roxanne

Kassem

Sin.ne 6

Les quénes ?

Nén si rade, mi chére amiye. E preumi, dji souligneré qui si vos 1es r’fuzez, ...
mes condicions, vos munutes s’ront bén selir comptéyes.

Dji ratind d’les-etinde.

E preumi, vos moustererez del ricon’chance pou z-awe sti trétlye come i faut.
Pou chiire, vos scrirez in bel artike su I’soce « Les Martyrs du Désert de
Sang ».

Vos spliquerez qui lelis rézons di s’bate conte 1es potris est djusse, qui nos
vayants sddars poul’nut routér I’tiesse drwete, qu’on dwet 1es respectér. ..
Sicrire, vos feyez tél’mint bén ¢a. Eyét si les idéyes vos mankenut, nos pou-
rons min.me vos édi. N’est-ce nén in bia martchi ? Djusse in p’tit scrijajdje ...
gyet vos scapez a I’'mwart.

Mi consyince mi disfint d’fé ca.

Vos savez, vo consyince quand vo tiesse aura sti trawéye !
Vos n’avez nén I’dwet.

Nos avons tous les dwets, minabe gazeti. On vos 1’a dédja dit.

Come min.me li cén di vos fé in dérin pléji d’ayelrs. Wétez... !
(A Jean-Charles) Vos p’lez intrér, Mossiet.

(Les min.mes + Jean-Charles).

Jean-Charles, I’ome da Roxanne intere toute pitiels.

Roxanne

Kassem

Jean-Charles ! Mi Jean-Charles!

Bia prézint, n-do, Delaroche!
(A Jean-Charles).Vos p’lez rabressi vo feume, mossied.

Jean-Charles plonke avies Roxanne &t I'rabressi.

Jean-Ch

Kassem

Roxanne

Kassem

Roxanne, mi n-amoir ! (I 1’ rabrésse ¢t met éne mwin su si spale).

Weyez no grandet d’ame!

Astefire, a vos d’chwezi. Vos v’lez in bounelr a continuwér eyet vo con’chez li
dwet du djeu...

Oubén ?

... Is’ra v’nu vos dire « arvwér », Delaroche.
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Jean-Ch

Kassem

Jean-Ch

Roxanne

Jean-Ch

(Si r’tolirnant avies Kassem) Elichez del compassion, Madame 1i Djudje ! S’i
vos plét, (I si met a gn-gnous.) dji vos I’dimande a gn-gnous... Dji vos-¢ priye.

C’est vo feume qui tént I’clé di s’vikériye intreé s€s mwins, Mossie.

(Si r’tolirnant avies Roxanne, toudi a gn-gnous). Roxanne, si c’est I'vré,
rouvyez vo fiérte,... foutez djus vos beles idéyes di djustice, ... ni pinsez qu’a
vo p’tite Carole ¢yet a mi... Pou nos delis, pou no bounedr, s’il I’faut, diman-
dimandez co in cop pardon, feyez tout ¢u qu’is vos voulenut.

Vos mi d’mandez I’impossibe. C’¢-st-au d’zelt d’mes fwaces.
Mi trin.nér a letis pids, pougwe ? Pou z-awe discouvru ene verité ?

S’i vos plét, ... pour nos, pou qui vos selisiches co prinde Carole dins vos
bres... S’1 vos plét !

Long momint d’ paujéreté.

Roxanne

Kassem

Jea-Ch

Kassem

Roxanne

Kassem

Jean-Ch

Kassem

Jean-Ch

Kassem

Dje I’voreu, mins ... dji n’saureu.
Asséz !
(A J-Charles). Grace, Mossiell. Vos avez fét pus’ qui vo d’vwer.

Vos avez malelirelisemint in meur pad’vant vos.

Pougwe vos-atiestér insi, Roxanne ? (_a n’pout vos mwin.nér nule paut.
(Roxanne ni reéspont nén).

Li prij’nire n’a pont d’sintimints, Mossiell. Les priyéres di s’ n-ome, 1’'imadje
di si p’tite fiye, €les ni valenut rén a coste di ses wautes-idéyes del democra-
ciye.

Téjez-vos !

(Riyant as sclats). C’est vos qui va bén rade si tére, terorisse Delaroche.

Non, non, Madame li Djudje, nén ¢a !... Feyez in djesse,... donez i co ene
tchance !

Dji m’va 1 sondji, mossiell. Dins sakants munutes, dji vos f’ré coneche li dju-
djemint. (Ele 1i moustere pa in djesse qu’i dwet sorti).

(Presse a sorti). Dieu vos benira, Madame li Djudje.
(Si r’tolirnant avies Roxanne) Feyez in dérin-efort,...in dérin-efort, Roxanne,

... s’ivos plét ! Vos n’avez nén I’dwet d’fé soufri Carole.

(Li moustrant co in cop qu’i dwet parti). I1-est tins, Mossie@. (I vide).
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Sin.ne 7.

Kassem
Roxanne

Kassem

Roxanne

Kassem

Sin.ne 8.

(Roxanne, Eva, Izzet, li Djudje).

Pove ome ! Malelreize pitite fiye !

Ordure di djudje !

Madame Roxanne Delaroche, gazeti a « L’Indépendance républicaine »,
vos p’lez iesse contene, - qwe di-dje ? — fiére di vos : vos avez rimpli avou
bran.mint d’lacheté vo man.nete bezogne. Mes complumints.

Pou vo couradje, vo payis vos-ofrira bén rade €ne réecompinse : trwes lignes ¢
chijieme padje dins « L’Indépendance ». Vive li Republique, Delaroche !
Vo limerd n’est nén co fini ?

Delaroche

Roxanne

gazeti terorisse

Ev’ci li lijadje dés keédjes qui sont rastenliwes conte di vos :

Pou z-awe ontelisemint cochi 1’onefir des djins di d’ci,

Pou z-awe demepriji I’avocate qui v’leut vos disfinde,

Pou z-awe reéspondu avou afront’riye 1i Djudje qui tréteut vo cas,

Pou n’nén awe v’lu moustrér des r’ grets,

Pou z-awe r’butér sins rat’na Iés midones proposicions di no Waut Pouvwér,
Pou toutes ces rézons-la,

Li Grand Tribunal, apres z-awe studyi vo cas long et laudje,

Vos condan.ne a I’Pwene di Mwart.

Li seyance est luvéye. (Li djudje s’astampe eyet vide).

(Eva, Izzet, Roxanne).

Izzet disloye lés cwades aus pids da Roxanne. eéyet I’amwin.ne au mitan del place.

Su I’'tins qui I’ridau si sere tout dolic’mint,

Izzet rimet I’bindia su lés-ouys da Roxanne.
eyet on etint Carole criyi :

« Moman ! »
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Roxanne Pardoneéz-m’, mi p’tite, mins... (On &tint in cOp d’fusik / Li ridau est sere).

Su I’'musique del tchanson da Renaud « Dans la jungle »,

on etint li vwes du dijei.

« Dji criye,

Dji criye conte les responsabes del sauvadj’riye.
Dji criye a I’ biestriye, a li onte, au desgout del guére.
Dji criye pou tous les cwachis
du disbautchemint eyet des mwés trét’ mints.
Dji criye pou tous les céns qui soufrichenut dins [’monde.
Dji criye pou qu’on n’rouviye nén les dispareétus
et pou qu’is d’meuriches vikants dins no mémwére.

...Mins swessante ans apres Auschwitz,
Noulu ni m’étint criyi.

Li Monse ést toudi la, muchi dins I’ombradje,
Au solia di ’ombrdadje. »

FEN

18



